
Tono kia Whakaaetia te Mokete i raro i Tekiona 230. (Application for Consent to Mortgage under Section 230.)

Tono i raro i Tekiona 330 o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Applications under Section 330 of the Native Land Act, 1909 )

Nama.

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te When ua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Te Tangata e tuku Mokete atu ana.

(Mortgagor.)
Te Tangata e tango Mokete mai ana.

(Mortgagee.)

110 12124 Whakairiiro 5c 2d 1 Karena Tamaki Te Karauna (the Crown).

Nama.

(No.)

Naina o te
Pukapuka

(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana

(Namesoi Parties,)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata etango mai ana.

(Alienees.)

Ill 11349 Rangitoto Tuhua 66a, Wahanga 4, 6, me 8 o nga Rota
2 mo 3 (Subdivisions 4, 6, and 8 of Lots 2 and 3)

Waeroa Matena ma

(and others)
William Arthur Spicer.

112 11350 Rangitoto Tuhua 68a, Wahanga 2 o nga Rota 2 me 3

(Subdivision 2 of Lots 2 and 3)
Percy Beard.

113 11361 Rangitoto-Tuhua 66a, Wahanga 9 me 10 o nga Rota

2 me 3 (Subdivisions 9 and 10 of Lots 2 and 3)
5)

Elizabeth Merle Thoms.

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Paori Whenua Maori o te

Takiwa o Waikato - Maniapoto ko nga huihuinga. i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori,
1909, o nga tangata no ratou nga whenua e niau nei i roto

i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki

nga kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me

nga wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi
tuawha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e man

nei i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Akarana i tenei te 22 o nga ra o Mei, 1922.

C. E. MAKOMIKI, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Waikato-Maniapoto District Maori Land Board

hereby notifies that meetings, under the provisions
of Part XVIII of the Native Land Act, 1909, of the

owners of the lands mentioned in the first column of the

Schedule hereto are hereby summoned to be held at the

places mentioned in the second column, on the dates and at

the times set forth in the third and fourth columns, for the

purpose of considering the proposed resolutions set forth in

the fifth column of the said Schedule.

Dated at Auckland this 22nd day of May, 1922.

C. E. MacCORMICK, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.

(Fourth CQlumn.)
Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Kinohaku Ratu (West) Otorohanga Taite, 22 o Hune 11 o nga haora i Ko taua whenua me hoko ki a Rerehau
12b 2b (Th ursd ay, 22nd

of June), 1922
te ata (11 a.m.) Haupokia mo te moni e £240 (that

Nga Rota (Lots) 1 me

the land be sold to Rerehau Haupokia
for the sum of £240).

Ko taua whenua me hoko ki a Alexan-

(and) 2, o nga Teki-

ona (of Sections) 1

me (and) 16, Poraka

(Block) XXV, Taone-

hipi o (Township of)
Otorohanga

Tekiona (Section) 14, Po

der Reid Morley mo te moni £100

(that the land be sold to Alexander
Reid Morley for the sum of £100).

Ko taua whenua me hoko ki a Helen
raka (Block) XXIII,
Taonehipi o (Town-
ship of) Otorohanga

Kakepuku 2c 1b Kihikihi Paraire, 23 o Hune. 10 o nga haora i

Corban mo te moni £117 (that the

land be sold to Helen Corban for the

sum of £117).
Ko taua whenua me hoko ki a Alfred

(Friday, 23rd of

June), 1922

te ata (10 a.m.) W. Jones mo nga moni e £5 10s. i te
eka (that the land be sold to Alfred

W. Jones for the sum of £5 10s. per
acre).

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua
Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Tokerau ko nga huihuinga, i raro i nga
tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o

nga tanga'a no ratou nga whenua e mau nei i roto i te rarangi
tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga kainga kua
uhia nei kite larangi tuarua, a nga ra me nga wa kua tuhia

nei kite rarangi tuatoru mo te rarangi tuawha, kite whiri-
whiri i nga tiknga o nga motini e mau nei i roto i te rarangi
tuarima o taua Kupu Apiti.

I tuhia ki Akarana i tenei te 23 o nga ra o Mei, 1922.

A. H. HORANA, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Tokerau District Maori Land Board hereby notifies
that meetings, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the lands
mentioned in the first column of the Schedule hereto are

hereby summoned to be held at the places m ntioned in
the second column, on the dates and at the times set forth
in the third and fourth columns, for the purpose of considering
the proposed resolutions set forth in the fifth column of the
said Schedule.

Dated at Auckland this 23rd day of May, 1922.

A. G. HOLLAND, President

KO TE KAHITI 0 NIU TIRENL 315


